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Rajeczky Benjamin matravidéki népzenegyiijto-munkassaga
Tari Lujza

ABSTRACT:Benjamin Rajezky s research on folk music in the Mdtra region. The following paper examines
the folk music- collection of the great Hungarian ethnomusicologist Benjamin Rajeczky (1901-1989),
Among Rajeczky’s fieldwork the biggest is the collection of Métra region. made among peasant singers and
musicians of the paloc cthnic groups (North Hungary).

The ethnomusicologist author examined the collecting-notebooks and tape rccordings of Professor
Rajeczky, shows the values of the important but not very wellknown collection. With the selected music
exampics and notes she shows not only the typical folk melodies of the Mdtra-Mountains but also the
collecting methods of Rajeczky.

Rajeczky Benjamin népzenekutat6i életmiivén beliil fontos helyet foglal el, 4m alig is-
mert népzenegyiijté-munkdssiga. Gyflijtései szorosan vett foldrajzi értelemben az északi
népzenei dialektus-teriiletre, az Alféldre és a Dundntilra terjednek ki. Minthogy azonban a
Dunéntilon a moldvai csdngd, illetve bukovinai falvakbdl attelepitett magyarok kérében is
gylijtott, népzenegyiijtései Erdély kivételével tdgabban minden foldrajzi teriiletet érintenek
és lényegében az egész magyarsigra kiterjednek.

Gyiijtései zomét elsGsorban a magyar nyelvteriilet északi részén végzett felmérések teszik
ki. Az északi népzenei dialektusteriileten! hirom nagyobb tdjegységen dolgozott: keleten
Borsod és Zemplén megyében, nyugaton a Zoboraljdn, kbzépen pedig sziil6foldjén, a palée
vidéknek f6leg Heves és Nogrdd megyei részén gyiijtott. Heves és Négrad megyében vég-
zett gyiijtései az 1930-as éveki6l folyamatosan gazdagitjdk mind a teljes magyar népzenei
gyiijteményt, mind pedig a paldc etnikai népzenei gylijtemények sordt. Mindezeken til
itteni gyfijtéseit a kovetkezd vonasok jellemzik :

1) Kisebb mértékben a Biikk hegység falvaira is kiterjednek, els8sorban azonban a Matra-
vidéket olelik fel.

2) A sziil6toldon — a tdgabban vett Matravidéken — folytatott népzenegyiijtések azzal a
tobblettel is rendelkeznek, hogy kizarélag Rajeczky Benjamin gyfijtései. Heves és Nog-
rdd megye falvaiban ugyanis mindig egyediil dolgozott, mig mds teriileteken gyakran
gylijtotarsakkal végezte munkdjat.

3) A matravidéki gyiijtések mennyiségiiket tekintve kiemelkedd helyet foglalnak el Ra-
jeczky Benjamin teljes népzenegyiijtSi munkdssdgéan beliil.

4) A gylijtemény sokrétii, valtozatos, egyben igen jellemzd a paldc etnikumra. Az anyag
Osszegyiijtésének mddja pedig a mai gyiijtSk szdmadra is kovetendd mintaként szolgilhat.

1 Az északi zenei dialektus hatdrait 1. TARI Lujza-VIKAR Laszlé 1986.
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Mivel Rajeczky Benjamin népzenegyiijtései eddig nem részesiiltek kell figyelemben,?
tanulmdnyunk célja ¢ kevéssé ismert népzenegyiijto-munkdssdg megismertetése a matra-
vidéki gyfijtések dttekinté bemutatdsan keresztiil.>

Rajeczky Benjamin életrajzi adataibdl ismert, hogy Innsbruckban folytatott egyetemi
tanulmanyainak befejezése és teolégiai doktori diplomdjdnak megszerzése utin 1926-t6l
Budapesten a Szent Imre gimndziumban kezd tanitani. Kordbbrdl datdlhaté torténeti ird-
nyultsdgl etnomuzikoldgiai érdekl6dése azonban hamarosan tjabb tanuldsra készteti, ezért
1932-t61 1935-ig Koddly Zoltdnhoz iratkozik be a Zeneakadémidra. Ezt kdvetden a zene-
tudomanyi munkékba és a népzenegyfijtésbe is hamarosan bekapcsolédik.*

Ismereteink szerint 1935-ben gyiijt el6sz6r népzenét a Dundntilon. Elsé matravidéki
gyiijtéseként is ezt az évet jelolhetjiik meg: ekkor Taron gyfijt. A helyszin kivalasztdsat
véletlennek is tarthatnank, hiszen esetében természetesnek vennénk, ha el8szdr a Pasztéd
kornyéki falvakat keresné fel. Tudjuk azonban, hogy Kodély Zoltidn 1922-23-ban nagyard-
nyu népzenegyiijtésbe kezd a Mitravidéken, melyet 1926-ban és 1935-ben Gjabb gyfijtései
kovetnek (1922: Ecseg, Jobbigyi, Mitraverebély, Palotds, Pdszt6, Szanda, Szarvasgede, Tar.
1923: Szuha, Doroghdza. 1926: Barna, Bussa, Doroghdza, Matramindszent, 1935: Hasznos
— illetve Hasznoshuta, ma Madtrakeresztes —, Istenmezeje).6 Ugy véljiik, Kodaly 6rémmel
ragadta meg az alkalmat, hogy a mdtravidéki gyiijtések folytatdsat Rajeczky Benjaminra
bizza, Olyan személyre, aki a szakmai felkésziiltségen til kell tudomdnyos ambicidval és
megfeleld helyismerettel rendelkezett, s6t kell6 aldzat is volt benne népe irdnt. Az énck-ze-
ne tanitdsban rovid id6 alatt jelentds eredményeket elért fiatal pap-tandr személye Koddly
szdmdra garancia volt arra nézve, hogy a Mdtravidék népzenéjének gyiijtését szakavatott
kezek veszik 4t.” A helyszinek nem véletlenszerii kivélasztdsdval kapcsolatos véleményiin-
ket megerSsiti az a tény, hogy Rajeczky Benjamin tobb olyan faluban gyiijt, ahol kordbban
Kodily Zoltan (és még kordbban Vikar Béla) mdr dolgozott elStte. A gyfijtShelyek kivalasz-

2 Bdr mds az alapvetd ok, ugyanazt dllapithattuk meg Lajtha Laszlé északi — azon belili paléc — kutatdsuaival
kapcsolatban is. 1. TARI Lujza 1993.

3 Rajeczky Benjamin gyijtéseinek részletes feldolgozisdt az dtdnyi és bodonyi népzcnegylijtés még nem

publikdlt részénck bemutatdsival kezdtem el. Az credményeket Gsszegz8 tanulmdnyt Rujeczky Benjumin
Heves megyei népzenegyiijiései . cimmel a hatvani mizeum pdlyazati felhivdsdra 1993-ban nydjtottam be.
Az els@ dijat nyert dolgozat (Hatvany Lajos Mizeum TA 94. 1. 1.} kiadds eldtt dll. (A tovdbbiakban: TARI
Lujza: HLM. TA. 94. 1. 1)
E helyen egyben eldre is elnézést kérek az olvasdtdl, ha irdsomba egy-egy személyes visszaenilékezés is
bekeriil. Mivel abban a szerencsében részesiiltem, hogy gyerckkorom 6ta szinte csalddiagként forogtam a
Rajeczky csalddban, a gyiijtofiizetekb6!, gy(jleményekbdl kiolvashatd szdraz tényeket emiékeim alapjdn itt-ott
ki tudom egésziteni. Kizarolag tudomdnyos szempontb6l tartom fontosnak, hogy czeket masokkal is
megosszam.

4 llyen irdnyd munkdjit a tanitds és a kilonféle pedagdgiai munkdk frisa mellett végzi. Zencpedagdgiai
munkdinak jegyzékét (6s egy részét kézolve) 1. in: RAJECZKY Benjamin 1976. V. fejezet. Zenepedagégiai
munkdja hatékonysagardl 1. TARI Lujza 1976. 31.

5 A Rajeczky csaldd ckkor mdr tGbb mint masfél évtizede Pdszton él.

6 Kodily 1906-161 Iényegében folyamatosan dolgozik NGgrad- ¢s Hcves megyében. 1906-ban példdul
Pogonyban ¢s Barndn gy(jt. majd Bdrnat 1926-ban ujbél felkeresi. Ugyanezekben az években jar Bussdn is.
1916-ban gyiijt még Sarudon, majd [917-ben Csdnyban. Doroghdzdt szintén kétszer keresi fel, 1923-ban és
1926-ban. A madtravidéktsl tivoli Romhédnyban szintén kétszer jar: 1922-ben és 1935-ben. 1. RACZ
llona-SZALAY Olga 1981. 395. valamint BORSAI liona 1982. 159.

7 Koddly kezdett6l kovetkezetesen harcol az dj magyarsag megtcremtéséért, a magyartalanna valt vdros magyar
szellemiivé tételéért a paraszti kultira segitségével. Ennck a célnak megvaldsitdsdhoz még a 30-as ¢vekben
sem konny{ olyan szakembereket taldlnia, akik zeneileg is képzettek, dc az cgyszer(i parasztembert sem nézik
le. 1. KODALY Zoltdn 1993. 14-15.
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tdsa tehdt egy Osszehangolt, kdzos megvaldsitdsra vdaré programnak a része. Ebben Ra-
jeczky Benjamin feladata egyrészt a zenei feltirds mélyitése a mar megkezdett munka
folytatdsaként, masrészt az 1j feltdrdsok elinditdsa.

Miel6tt magdt a gylijteményt részletesen megvizsgédlnank, tekintsiik 4t a matravidéki
gyiijtéseket idGrendben az el6addk nevének feltiintetésével. (Az elbadok a gyiijtés sorrend-
jében szerepelnek. A rdjuk vonatkozé adatokat és megjegyzéseket Rajeczky Benjamin
gylijt6tiizeteibdl idézziik.)

1935
Tar

Balog Erzsébet 19 é.

1948
I 1. Paszté
Sz6116si Janos 72 é.
) 1952
VIIIL. 10. Szuhahuta
ozv. Stork Janosné Téth Anna 76 é.
Stork Pl
Stork Gaborné sz. Stork Anna ,)Pdl linya, 6zvegy Stork Jinosné unokdja” 30 &.
VIII. 10. Matrakeresztes

Bogndr Lajosné Holtner Mdria 41 é.
Nagy J6zsetné Sipos Terka (T6th Terka) 50 €.
Nagyszombati Janos (Sélek Jdnos, Piros Jani) 57 &

VIII. 11. Hasznos

Csépe Janos Barna, Deme 42 é

VIII. 15. Szuhahuta
Stork Pal

ozv. Gembicki Sdndorné Matu Viktu 64 é.
"Bir6”

Stork Sandor 40 é.
Stork Imréné Gembicki Rozdlia 34 é.
Gembicki Kopasz Gaborné Lajgut Anna 40 €.

VIII. 17. Doroghiaza
Sziics Balint 48 €.
Szlics Erzsi 23 é.

IX. 7-8. Holléka
Cimer Ferencné Fabidn Maria 53 é.
Cimer Ferenc 44 ¢é.

Nagy J6zsefné Cimer Maria 48 é.
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(Biré) Szabo Margit 25 é.
Kelemen Istvanné Perce Teréz 52 €.

X. 16. Szuhahuta

Stork Ferencné Gembicki Rézsi (Préfusz) 16 é.
Gembicki (Préfusz) Veronka 15 é.

6zv. Gembicki (Huszdr) Janosné Odler Rozal 80 é.
Gembicki ,, Juhdkimné” {Joachim], Mdria 71.£.
Dravecki Béldné Gembicki Mdria 45 é.

Gembicki Janosné Gembicki Franciska 28 é.

Stork Istvdn

1954
11 26. Atany
Mérten Samuelné Nagy Eszter 75 €.
Kakas Jozsi 48 €.
Orbdn Ferenc 58 é.
Bedécs Andrds 66 é. .
Iv. Paszt6
Kucsik Ilona 40 é.
Sz6l16si Laszloné Szabo Klara 45 é.
Csige J6zsefné Kelemen Kldra 30 €.
IV. Tar
Kos Istvanné Gor6es Katalin 54.
VII. 18. Fels6tarkany

Juhdsz Péter Ferenc

Ozv. Bakomk Lajosné Baranyi Teréz 37 é.
Juhdsz Pdter Ferencné Sike Csillag Ilon 42 €.
Bé6ta Mata Marta 53 €.

VII. 25. Miétramindszent
Mihdly. ,pdsztorgyerek is volt, furollydzott” [Csak a Mihdly név. Vezetéknév?]
Réc Ern6 60 év koriili ,,6reg primés. A fia (detto) Terenyén »Karmester«

VII. 26. Terpes

Horlici Mariska 16 é.

Huszar Balintné Pécsik Mdria 37 €. ,,biikkszéki”
Huszdr Bélint

VIII. 27. Felsotarkany
Cséka Karoly primds ,kis Kokszi” ‘
XII. 8-9. Bodony |

Jakab Gdborné Béres Katalin 58 é.
Farkas Mihdly J6zsefné Fejes Gubu Piros 49.
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XII. 9. Parad
Tarjani Bdlint 58 é

XII. Nagybarkiny® [nap nélkiil]
INStitérisz J6zsefné Rabosai Madria 79 é.
XIIL. Felsotarkany [nap nélkiil]

Bdéta Matu Marta

Csodka Janos 55 é.

Bakondi Istvdn

Kovics Gergelyné Béta Rozal 67 é.
Pintér Mari 65 é.

XII. Felsotarkany [nap nélkiil, de 9. utin]
Béta Jodhim

Bajzath Andrasné Bajzath Marta

Bajzat Benka Janosné Bajzat-Koko Mari 58 €.

Ozv. Farkas Benedekné Bugyi Marcsé 78 €.

Farkas (Csire Bene)

Csire Benéné

So6s Jinosné Kakuk Rozdlia 35 é.

1955

L
Béres Mihaly 80.
Jakab Andras
Farkas Mihaly J6zsefné, Fejes Gubu Piros 49 é.
Gibor Mihélyné Partigyi Orzse 55-56 é.

Bodony

HI. 7-11. Matranovak
Marus Gézané Gubany Eszter 80 €.
X. 3-4. Bodony

1969
XII. 5. Pasztéd

Zeke Janosné Tari Ersébet 68 €.
Szabd Janos 68 €.
Fosvény Gabor 21 é.
Kordbbi felsoroldsunkban jeleztiik, hogy e falvak koziil Kodédly Taron, Pdsztén, Mitra-

Ebbdl a falubdl kézvetleniil nincs Koddlynak gyiijtése, de egykori munkatdrsainak egybehangzé allitdsa szerint
jart ott, s az 1950-es években feladatként jellte ki szdmukra a falu zenei hagyomdnydnak feltérképezését.
Ebben az idében a Mitravidék nagy részén még sok helyen ennek a falunak a cigdnyzenész koldusai
gyakoroltdk mesterségiiket. 1973-as matrakeresztesi gyiijtdutam alkalmaval - egyébként Rajeczky Benjamin
egyik énekesénél Bogndr Lajosné Holtner Mdridnal végzett — gyiijtés kozben magam is taldlkoztam egy
nagybdrkdnyi hegediis koldussal. akinek a zenélését és éneklését viratlanul funkciéban magnetofonra is
rogzithettem. Bogndrnéhoz Rajeczky kiildétt azzal a céllal, hogy folytassam megkezdett munkdjit. Mikor
beszdmoltam neki a zenész koldusrdl, elmesélte, hogy Kodadly ,koldus-falu™-nak — s mint ilyet unikumnak ~
tekintette Nagybdrkdnyt, ezért fontosnak tartotta a kihalt 8si mesterség zenei megismerését is.
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Korabbi felsoroldsunkban jeleztiik, hogy e falvak kéziil Koddly Taron, Pdszton, Matra-
mindszenten, Doroghdzdn és Hasznoshutdn gyiijtott. Vikdr Béla pedig Fels6tarkdnyon Pa-
rédon és Atdnyban jart a muilt szdzad végén illetve 1910-ben. °

Rajeczky Benjamin lakdhelyén, Pdsztén gyiijt utoljdra a Matravidéken, 4m nem ez a
legutolsé gytijtése. Erdemes ezért a matrai népzenegyiijtéseket az egyéb gyiijtések viszony-
latdban is dttekinteniink. (A fentebb kozolt matravidéki gyijtéseket normdl-, az egyebeket
kurziv betiivel irjuk, s csillaggal jelezziik, ha a gyiijtést nem egyediil végezte):

1935 Haldszi
Julius 14. Doborgasziget

Jdlius 15. Mecsér
1937 mdrcius 29. Hercegfalva
1948 februdr 2. Pészté
1948 Egyhdzaskozdr/Moldva
1949 december  26-31. Egyhdzaskozdr/Moldva*
1949 december Zdvod/Bukovina

1950 mdrcius 2-4.  Hant/Bukovina
mdrcius 12-25. Majos, Tevel, Nagyvejke/Bukovina*
Egyhdzaskozdr/Moldva*

1952 Mekényes/Moldva
1952 augusztus  10. Szuhahuta
augusztus  10. Matrakeresztes
augusztus  11. Hasznos
augusztus 15, Szuhahuta
augusztus  17. Doroghdza

szeptember 7-8.  Holldks
oktéber 16. Szuhahuta

1954 februdr 26.  Atdny
mdrcius 26-29. Mekényes/Moldva*
mdjus 12-13. Egyhdzaskozdr, Mekényes/Moldva*
aprilis Pasztd
aprilis Tar

9  Vikdr B. kétszer gy@ijiont Parddon. Az elsd, szdzadvégi gyiijtés évét nem ismerjiik pontosan 1. RACZ
[lona-SZALAY Olga 1981. 397-398.
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Junius 8. Tdpé

Julius 10 Fels6tarkany
julius 25. Matramindszent
augusztus  26. Terpes
augusztus 27, Fels6tarkany

szeptember 30. Siikosd
oktéber 1. Téapé
december 8-9. Bodony
december 8-9.  Pardd

december Nagybarkdny, Fels6tarkany
1955 janudr Bodony
marcius 7-11. Matranovak
1960 dprilis Vajddcska
1960 mdjus Bodroghalom, Réviednyvdr, Lica
1960 okitdber Tapé
1963 Janius-jilius Tdpé

1968 februdr 11 Jdszapdti

1969 december 5. Pdszto

1970 szeptember Zoborvidék: Barslédec, Béd*
1972 november Erd/Bukovina Hadikfalva*

Az évszamok j6l mutatjdk, hogy a gyiijtések 1ényegében folyamatosak, 4m egyes években
kiilondsen sok id6t fordit népzenegy(ijtésre egyéb elfoglaltsdgai és kutatdsai mellett.!0 Tlyen
évek 1952, 1954 és 1960. A Matravidék legjellemz&bb, még és mar €16 dalkicsét 1952-ben
és 1954-ben gyiijti ossze. Gyiijtései kozott tobb szokdsdal tipusijdonsdg.!! Amellett olyan
fontos adatokat hoz errl a teriiletrl, hogy tébb dallam-, illetve szokésleiras mindjart ki-
adasra is keriil az 1951-ben meginditott Magyar Népzene Téra sorozat még kiadatlan, soron
kovetkezd koteteiben. Az els6 (1935-6s) tari gyQjtésbdl a Még én itr se votam régi stilusi

10 A gyUjtések megszaporoddsdnak részben oka a maginéletében bekdvetkezett vdltozds. A szerzetesrendek
bezdrdsit kovetden sok nehézség drén hivatalosan is a Néprajzi Mazeum Zenei Osztdlyéra keriil dolgozni,
oda, ahol bér nélkiil mdr addig is évek GSta dolgozott. A kényszeriiségbdl adddott idStobbletet a
népzenegyfijtésre forditja. Eletének errd! a nehéz idgszakdrél 1. BERLASZ Melinda 1982. és TARI Lujza
Hatvan TA 94. 1. L.

11 Legaldbbis 4j abban az értelemben, hogy az a szdzad els§ felébdl szdrmazé gyfijtésekben nem volt még
beldliik kellé szdmd és megfelel$ foldrajzi kiterjedtségre wtalé adat, amely az egyedi viltozatok koézlését
indokolttd tette volna. A ,plinkdsdolés™ kozolt hevesi vdltozatait példdul tisztin dir, d-s-1 magd tipusok
képviselték. Ezzel szemben a Rajeczky dltal gyijtittek kis ambitusd moll tipusok. (1. MNT II. 190-193. sz.)
Az 1djévi szokdsdalok kozétt az MNT II. kétetébe még nem keriilt be az a moll hangnemti, szimmetrikus
liiktetési tipus, melyet Rajeczky Bodonyban vett magnetofonra (I MNT I1. 1-40. sz.).
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lakodalmas dallamot a sorozat III/A Lakodalom c. kétete kozli (20. sz., Balog Erzsébet). A
dallam a diatonikus siraté stilus és a pentaton kvintvalté stilus sajitos Otvozete. A két
tetrachordra épiilé kvintvalté, ASASAA szerkezetli monotematikus dallam ma mdr ritka-
sdgszamba megy a Mitravidéken. Ujrakozlését egyrészt ezért tartjuk indokoltnak, mdsrészt
azért, mert a gyiijtérSl rajzolt kép sem lenne teljes nélkiile. (A dallam szétagszédma 6,
sorvégzdi 5 5 1; a tovdbbiakban csak a szdmokat irjuk). I /. kottapélda.

1.
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Ugyanebben a kotetben a kovetkezd lakodalmas dallamok keriilnek még kiaddsra: Most
gondold meg rdézsdm (114. sz. Matrakeresztes, Bognar Lajosné Holtner Mdria), Szép a
gyongyvirdg egy csokorba (119. sz. Szuhahuta, Gembicki Janosné Gembicki Franciska),
Mikor megyek én a templomba eskiidni (129. sz. Doroghdza, Sziics Erzsébet), Most gondold
meg rozsdm (130.sz. Szuhahuta, Stork Janosné Téth Mdria), Szdll a fecske (132. sz. Szuha-
huta, Stork Ferencné Gembicki Rozsa és Gembicki Veron), két menyasszonysiraté Bodony-
b6l (289-290. s2.),'2 Panni néni, gyijjon csak ki (406. sz. Matrakeresztes, Nagy J6zsefné
Sipos Teréz) Gyidjjon ki hdt, Katyi néni'3 (410. sz.)

Doroghdza, Sziics Balint), Mari néni itthon van-e (827. sz. Holl6ks, Cimer Ferencné
Fabiin Miria).

Rajeczky Benjamin egyik gyiijt6fiizetének ! tanulsdga szerint 1948. februdr elsején Pész-
ton leirt betlehemes az MNT II. kotetében, mint a paléc betlehemesek egyik reprezentdns
darabja keriil kiad4sra.!5

Az MNT IV. kotetébe a kovetkezd Rajeczky Benjamin altal gyfijtott parosité dallamok
keriilnek be:

12 Az elGadok azonosak az MNT IV. 477-478. szim alattiakkal. A bodonyi gyiijtést részletesen elemeztiik kordbbi
tanulmdnyunkban, I. TARI Lujza Hatvan TA94. 1. 1.
13 MNT IlI. 410. sz.

14 A szerz6nek ajdndékozott gyiijtd-fiizetekrdl 1. TARI Lujza 1987. 26.
15 Jeles napok c. kotet 368. sz. valamint a hozzitartozé jegyzet 1122. oldal.
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Zig az erdd, zig a mezd (241. sz. Tar, K6s Istvanné GorSes Katalin), Fonjunk, fonjunk
(két viltozat Bodonybdl: 477. sz. Jakab Gdborné Béres Katalin, 478. sz. Farkas Mihdly
J6zsetné Fejes Gubu Piros), Ldda, ldda cifra ldda (731. sz. Tar, Kés Istvdnné Gordcs
Katalin), Ldda, ldda, cifra ldda (két véltozat a 770. sz. alatt: Terpes Huszar Balintné Pécsik
Maria és eltérés: Huszar Ernd).

Ugyanennek a kotetnek a végén a Megy a kosdr jdatékrs!l készitett dsszefoglaldsban az
egyes falvakat jellemz8 leirdsok kozt tobb gy(ijtési adatét talaljuk meg. Ezek a kovetkez6k:
Fels6tdrkdny (az 1954-es augusztusi gyfijtés alapjan 780. 0.),!¢ Nagybdrkdny (az 1954-es
decemberi gyfijtés alapjan 809. 0.)!7, Pdszté (az 1954. aprilisi gyfijtés alapjan 819. 0.)18 és
Terpes (az 1954-es augusztusi gyGijtés alapjan 833. 0.).19

A Mitravidékr6] két dallam keriilt be gyijtéséb6l az MNT VIIFA20 ktetbe: Tiszta biizdt
szedeget a vadgalamb (552. sz. Fels6tirkdny, Kovics Gergelyné Béta Rozal) és Falu végin
van a mi hdzunk (625. sz. Atiny Orbén Ferenc).

A gylijtofiizetek és a kiadvdnyok csak a legfontosabb tényeket tartalmazzak. Ezért arrél
a kotetek jegyzetei kozt sem eshetett sz6, hogy Rajeczky Benjamin mennyire nagyra érté-
kelte el6addinak a tuddsat. Igy példdul a pasztéi Szoll6si Janosét, aki évtizedeken &t tani-
totta betlehemezni a férfiakat, s aki a gyiijtonek egyediil mondta illetve énekelte végig a
teljes betlehemes folyamatot.2! Az 1960-as évek elején e tanulmény fréjanak népzenegyiij-
tés irdnti érdeklBdését litva azonban arra biztatta, hogy keresse fel ,,az treg Sz6116si fiat”.
Nézze meg, hogy a szintén kival6 tudést betlehemezd férfi mennyit tartott meg apja reper-
todrjibdl, mennyire é1 még a korabbi hagyomdny, s mib&l all az egyéni és kozOsségi dal-
tudasa.??

Mair a Rajeckzy-féle atanyi és bodonyi gyiijtést bemutaté tanulmanyban hangsilyoztuk,
hogy a dalanyagon latszik a gy(jtGnek a régi hagyomdény rogzitését célzé torekvése. Mind-
azoniltal még ebbdl a kisebb, jol koriilhatdrolhaté anyagbdl is kivilaglik, hogy szdméra a
fajsilyosabb régi dalanyaggal egyenrangi az 1j. Rajeczky Benjaminnak egyforman fontos
minden adat, amely a falu zenei repertodrjara utal, a falu éppen jellemz$ zenei dllapotat
mutatja. Felfigyelhettiink arra, is, hogy a kozosség zenei ismeretén beliil kiilonds gondot
fordit az egyén tuddsdra. A hagyomdny dtaddsdnak mdédja, a daltanulds alkalmainak felde-
ritése, a dalok elszdrmazdsi helyének nyomonkévetése irdnti érdeklGdését, a kozosségi és
egyéni repertodr felderitését célzé torekvéseit jOl mutatjak a mdtravidéki gytijtések.

16 Az eladé Béta Mata Mdrta 53. A leirdst Mathia Kdroly gyiijtése ersiti meg ugyanattél az elSadétél
1955-b6l. A tébbi eldadé Rajeczkyndl Juhdsz Péter Ferencné és Sike Csillag Ilona.

17 Nagybdrkdnyt egyediil az § gyijtése képviseli. Az eldad6 Institdrisz Jozsefné Rabosai Miria.

18 Hérom gyiijtési adat. EiSaddk: |. Kucsik Ilona Sz6116si Laszléné Szabd Kldra, 3. Csige Jézsefné Kelemen
Kldra. A gyiijtési adatot Szabéné 1956-os gyfijtése egésziti ki.

19 Adatk6zid: Hordci Maéria. A két masik adat Vikdr Laszl6é 1954. 1V. és Szabdné 1955. évi gyiijtésébdl valo.

20 Ez a kotet médr nem szokasdallamokat, hanem dn. alkalomhoz nem kotott népdalokat tartalmaz zenei
rendszerbe foglalva. |. MNT VA Népdaltipusok 3.

21 A népzenegyiijtok elétt ismert, hogy ez az eldadd részérdl nem kis teljesitmény, hiszen a sokféle szcrepld
miatt szdmos hangszinvaltds szikséges. A hagyomdny kiemelkeds Orzsi kozott ismeretesek voltak olyan
egyéniségek, akik fejben tartottdk a hosszi szoveg-€s zenei folyamatot, tovabbid szinészi képsségeket igényld
hangszinvdltdst is képesek voltak megval6sitani a kiilonboz8 szereplk megjelenitésénél. Ilyen volt tobbek
kozt a bukovinai székely Gaspar Simon Antal, illetve ilyen a szintén bukovinai székely Janos Boldizsdr.

22 Gyerekkoromban a legtébb - fiatal férfiakbdl és illetve csak fitikbél 4li6 — betlehemes csoportot ifjabb
Sz6118si Janos (becenevén Szadeczky Jani bdcsi, id6s kordban ,.az 6reg Szadeczky™) tanitotta be, aki amolyan
falusi ezermester volt. A kérnyékben hiressé valt nagyméretd, maga 4ltal faragott betleheme, melyet gyakran
kértek kolecsdn betlehemezéshez a kornyékbeli falvakbol. (SzBHGsi élete végén a betiehem a pdsztéi Virosi
Miizeumba keriilt.)
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E keretek kozott nem villalkozhatunk valamennyi dallam bemutatdsira, ezért csupdn
azokat a témakoroket, miifajokat emeljiik ki, melyek véleményiink szerint leginkdbb fog-
Jalkoztattdk. A tovdbbiakban — néhény kivélasztott dallampélda alapjan — ezeket vessziik sorra
lefrasai segitségével. (A gylijt6fiizetekben taldlhat6 feljegyzéseket sz6 szerint idézziik.)

A daltanuldssal, dtvétellel, repertodrral kapcsolatban kiilonésen tanulsdgosak a szuhahutai
adatok. Szinte alig van olyan dallam, amely mellett ne lenne megjegyzés a dal divatba jévetele
vagy a szokdsbdl illetve divatbdl kimenetele idejére, szdrmazasi helyére vonatkozdan.

”Amit hoznak, mind &tveszik. Nem utasitjdk vissza avval, hogy nem tetszik. 5-6 an
énekelnek kinn az orszdgiton, vasarnap is, télen is.” — mondja a minddssze 16 esztendGs,
de érezhetben j6 énekes hirében 4116 Stork Ferencné Gembicki Rézsa. Itt is ugy vannak
az énekekkel mikor divatos, akkor jobban felfogjdk, aztdn mdsik jon és elhagyjak.” A
Kétfelé vdlt a mi utunk, semmi koziink egymdshoz kezdetii Uj stilusd népdalt (15, 1 5 V)
.R0ézsi hozta Szentimrérdl, megtanitotta a hugdnak, az adta tovdabb. Ez most a legijabb.” —
irja fel Rajeczky Benjamin énekese kozlése nyoman. Ugyanebbe a faluba a Matravidék
napjainkban egyik legkedveltebb uj stilusi népdaldt (Kdszonom anydm, hogy felneveltél 10,
1 5 5) ,,A salgétarjini kulturgdrda hozta elSadédsra, onnan 4tvették.” ,Katondk is hoznak
haza, azoktdl is tanulnak.” — jegyzi fel a szintén Wj stilusi ,A kanyargé Drdva mentén
dvdsok tanydznak” dallammal kapcsolatban (14, 1 5 b10). 1. 1. fakszimile. ,Katondékndl a
sok gyors indulét tanitottdk, de azokat nem tudtuk megszokni.” — kozli Gembicki Jdnos, aki
a Sdrgarépdt nem jo dombra iiltetni 4j stilusi népdalon (1f, 1 5 7) mutatja be, hogy kell
»szépen kihdzva” énekelni. L. 2. fakszimile.

A szuhahutaiak — mds falvak lakéihoz hasonlan — tanultak dalokat a visarban is. gy
példdul ,,M.[atu] Viktu Gyongy&son hallotta vasarban fiatalkordban™ azt a dalt, melyet Stork
Pl viszont a nagybdatyjdtdl tanult. ,Stork P.[4]] kisgyerekkordban nagybityja Hossziihdtra
jart aratni, az hozta onnan (Bihar) — jegyzi fel Rajeczky Benjamin a Hdzunk eldtt gyaloguit
.. drust utdnz6 dallal kapcsolatban /. 3. fakszimile. Rajeczky Benjamin egyébként , Fels6-
tark[dnyi] utcai vdsdros” dallamos kidltasat is feljegyezi. Ez a lakodalmas dalok kozott
taldlhaté dallamlejegyzés azt sejteti, hogy az drus kidltdsat gyiijtés kozben, eredeti funkci-
6ban hallotta. L 2. kotta.

Hollék&n Cimerné szerint ,,1916-18 tdjan énekelték” a , Minden este eljon és én vdrom...”
kezdet(i dalt (nétaszoveg, 1ij stilusi dallamszerkezettel: 25, 1 5 2). A szuhahutai Stork Pil
szerint a Rézsdt iiltettem a gyalogitra (11, 1 § 8) ,,1910 tajdn volt divatos néta. Ezeket
szerették legjobban, meg a betydrnétikat.” Ez az tj stilusi népdal ma is kézkedvelt a
Matravidéken. A feljegyzés arra vilagit rd, hogy a dal mar a szdzad elején megvolt a
teriileten.

Mitrakeresztesen Nagy Jézsefné , Egy linypajtasdval fiatalkordban Osszeirta a nétikat:
«van ezer is!» Fedadk Sdrinak is énekelt. Hol a gyiijtemény?” — jegyzi fel Rajeczky Benja-
min a Most gondold meg rézsdm... lakodalmas két valtozata kozé.

Az idGsebbek kedves nétdira vonatkozd bejegyzések nemcsak az egyéni érdeklddés, ha-
nem a hagyomdny viltozdsdnak iranyat is jelzik. ,,Az 6reg Szekrényes nétdja (Gembicki
Ferenc), 80 egynéhdny éves kordban halt meg 50-ben”. Az & kedves nétdja a kivetkezd
volt: [ 3. korta. E dallam szintén a diatonikus siraté stilus és a pentaton kvintvdlté stilus
kapcsolédasat mutatja. A 80 esztendds Gembickiné Odler Rozdl a Leszdillott a gdlya szo-
vegkezdetii, diir kis ambitusi (6,6,8,6, 5 2 5) dallammal kapcsolatban kozli, hogy ,,Edes-
anyja énekelte, mikor a gyereket ringdzta, 6 is gyerekeknek dalolta.” Az eléz6vel azonos
szétagszamui és szintén kis ambitusi, de moll hangnemit a Gabjavdr ddalba kezdetii ballada
(6,6,8,6, 1 5 1), mely a 71 éves Gembicki Joahimné ,, Testvérnénjének kedves nétdja volt,
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mikor font vagy dolgozott”. Ugyanez a ballada (Galyavdr édalba kezdettel) volt ,,A Gem-
bicki K6miives Antal nétdja”, akinek az énekét Stork Pdl utdnozza a gyiijtdnek, pedig
»Stork Pali maganak ilyet nem énekel. Az dreget nevették, hogy tétosan énekli...” A dallam
az el6z6 énckes elBaddsdban a pentaton fordulatok ellenére erésebben hajlik a hétfokisdg
felé. Stork Pdl eldaddsdban viszont tisztibb pentaton vonulatokat mutat. [ 4-5. fakszimile.
Ugyanebbdl a falubdl ismerjiik ,,Lajgut Janos Vizvitt n6tdja’-t. A Papainérdl szélo betyar-
balladdt (11, 1 5 1) a szuhahutaiak ,,Az 6regektSl hallottdk, mert most md nem esik meg
ilyesmi.” L 6. fakszimile. Nemcsak a balladaszéveg tdjabbkori. A hozzd kapcsolédé dallam
— mely az egész tdgabb paldc teriileten, kiilonosen Gomor megyében mdig népszerii —
szintén az j magyar népdalstilusba tartozik. Rajeczky Benjamin szintén balladaszéveggel
gydjtotte Mdtramindszenten (11, 1 5 4), de két masik faluban mads vdltozatait is feljegyezte
(Jaj de kéves a varmegye kapuja és Nem akar a vezér okrom legelni). . 4. kotta.

A szokdsokon beliil a legh8ségesebb adatok taldn a lakodalom folyamataval és az eskiivit
megel6z8 ndvarldsi idészakkal kapesolatosak. A parositék esetében jellemzé, hogy még egy
viszonylag kis foldrajzi teriileten beliil is (mint amilyen példdul a Matravidék) mennyire
erGteljes, avagy laza a kordbbi hagyomédnyhoz valé kotédés. Jgy egyes pdrosité dallamok
{(és a hozzdjuk kapcsolédé jatékok) bizonyos falvakban még pdrosité funkcidban élnek, mig
mdshol mdr csak gyerekjatékként. (A pdrosité adatokat 1. fentebb.) A Jdr a kosdr FelsOtar-
kdnyban az 1930-40-es években példdul még a felnbtteké, Pasztdn mdr ekkor a lanyok
jatéka, Terpesen pedig az 1950-es évekre vilik azza.

A lakodalom egyes fazisairdl pontos adatokat kapunk a gy{ijtésckbdl. Az eskiivéi menet-
dalok altaldban mar 1j stilusd népdalok, noha a helybeliek gyakran jellemzik 8ket régiként.
Szuhahutdn elsGként a kovetkezOt éneklik ,,A haztdl indulaskor: Akkor szép a menyasz-
szony/Mikor koszori van a fején (sic.)”. Ugyanitt ,,Uton az eskiivére. Idevald régi” meg-
jegyzést taldlunk a | Rdzsdt iltettem a gyalogitra™ (10, 1 § 8) szintén 1ij stilusii népdal
mellett. A Jaj de bdnom hogy meghdzasodtam (10, 1 5 5) dallammal kapcsolatban szintén
azt kozli az el6add, hogy ,JEz régi. Templomba menetkor éneklik”. Szintén ,,A templomba
menet eskiivin énckelték a Szdll a fecske kezdetii (j stilusi népdalt (16,16,14,16, 1 1 3).
Ugyancsak ,,Lakodalmas. Mikor a templomba mennek’ a Szép a rozmaring egy bokorba” 23
A Verd meg Isten azt a papot (8, 1 b3 b6) dallamot templombdl kijovet énekelték Fels6tar-
kdnyban. Ebben a faluban a ,,V6legény kapuja elott a Nyisd ki babdm az ajtér’ kezdetli
éneket volt szokds énekelni. Holl6kén, Doroghdzan és Maitrakercsztesen a Gyere ki te
oromanyd-t énekelték hagyomdanyos keretek kozott a vélegényes haznal. A mds falubdl
szdrmazé menyasszonyt, illetve a menyasszony laddjat falun beliil dltaldban a Csérog (Zo-
rég) a kocsi pentaton kvintvdlté dallammal (5,5,6,5,5,6, 9 8 5 5 4) vitték a Métravidéken
(Gyijtésében: Hollokd, Mitramindszent, Szuhahuta). /. 5. kotta. Fels6tarkdnyban a kovet-

kez8 ,hujjogatds” volt ,,dgyvivére™:

Ujuju! Viszik a m{eny]-a.{sszony] dgyat
Elejtették a laddjat
Eltort a pélyinkds iiveg
Mibdl iszik a két dreg?
Szdmos adatot taldlunk a lakodalom el6tti és lakodalom alatti tincmulatsaggal kapcsolat-

ban. Matramindszenten lakodalom el6tt ,,Régen vasarnap este 6-tél 12-ig hizta a cigany.
Ejfélkor hazakiildték a népet. Hétfén 7-kor lekisérték a v6legényt és a menyasszonyt a

23 A két utolsé dallamot 1. a kiaddsban megjelent dallamok kozt L. fentebb MNT II/A
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kozséghdzdra, onnan a templomba. Kiilon-kiilon zenével haza.” — meséli a gyfijtének a
lakodalom folyamatdt tovdbb is 1észletesen a ciganyprimds. Rajeczky Benjamin gyf{ijtésében
tobb utalds is van a Mdtravidék menyasszonysiraté szokdsdra. Fels6tarkanyban ,Siraté a
vBfélyversek kozt” volt — jegyzi fel. Matranovakon a ,Menyasszonysiratds a lakodalomban
megvolt. Katonabevonuldskor is. A sz6szoll6 bicsiztatott, az édesanyja megoielte és akkor
siratta, mikor a muzsikds kozbe réhiizta. Urritt mindenki mint a zdlog.” Az el6ad6 a kévet-
kez6 formuldkkal siratta ldnyét annak idején: , Kedves lejanyom, Hogy hagysz itt engem?
Kedves lejanyom, hogy mécc el téllem.” Még utdna is sirt: hogy maradok man egyediil.”
A szbveges feljegyzés mellett itt nincsenek dallamok, hiszen a siraté tobb oknal fogva nem
alkalmas a helyszinen torténd leirdsra.2* Esetiikben nélkiilozhetetlen volt a magnetofon.
Menyasszonysiratok rogzitésére Bodonyban nyilt lehetdség, melynek eredményérél Ra-
jeczky Benjamin tanulmanyban szdmol be a gyijtést kovetden.?5 A gyiijt6fiizetekbdl rész-
letes ismertetést kapunk a teriilet menyasszony — illetve menyecsketdncair6l, a hérészbe
menésrol, a lakodalmas mulaté dallamokrdl (ilyen példdul FelsStarkanyban Ha meghalok
majd eldsnak 8, 1 § 3), a tréfilkozdsokrdl, mint amilyen példaul a siratéparddiét is tartal-
mazo ,, Tréfds bucsiztaté vége: Jaj ki mondja man nekem a bibos vallan keresztiil, hogy
kukics anydm kukdcs.” A menyasszonyporkolaskor énekelt dallamrél (Hajnallyik md 8, 1
5 3) ezt jegyzi fel Szuhahutan: , Mikor porkoljdk a hajnalt, oszt ugrdllyak a tiizet keresztiil”
Mitranovakon ,Mikor az asszonyok ithoztik az ajandékokat, uténa’téncollak és arra éne-
kelték: Most gondold meg rézsdm.... Jaj de kerek ég.” Ez a dallam Eszak-Magyarorszdgon
szdmos mds szoveg mellett leginkabb lakodalmas széveggel €l legjellemz&bbnek a Matra-
vidéken mondhat6.26 Mindezt b6séges példdkkal igazolja Rajeczky Benjamin gy(jtése
Parddrél, Szuhahutardl, Mitrakeresztesrsl, Matramindszentrsl és Pasztordl. A lakodal-
mas némely falubdl t6bb valtozatban is megvan. Itt a szuhahutai viltozatot ko6zoljik. /.
6. kotta.2’

A jeles napi szokdsok koziil egy mdtramindszenti szentivdn napi adat a szokaskdrén beliili
kissé szegényesebb matravidéki adatokat gazdagitja.2® ,,Szentivani tiizgydjtds volt a hegyen.
Legények ugrdltak ének nélkil.” Ugyanitt a lanyok ,,Szentivanyi fiivet téptek, megverték egy-
mdst: «Hasznos legyen» — s kozben egy nagy terc kdzt mozgs Bujdné, Bujdné, megsiilt-e mdn
a mdlé? szovegkezdetli motivumismétléses dallamot énekeltek hozzd.

Szintén lanyok végezték a ,,Haja-baba vivg”-t ,Fekete vasarnap el6tt.” Ehhez két hangon
mozgo dallammal a kovetkezdt énekelték: Erzsa nényit Lérinc bdcsit vissziik a Tarnaba. A
~Ruhdt osszeadtik”. ,Mdsnap «menyasszonyt vittek a hdzakhoz» (kislany tiszta fehérben,
menyasszonyruhdban). Természetbenit kaptak, elmulattik.”

Bodonyban az tjévkoszontd mellett tébbek kozott piinkdsdold szoveget rogzit (Mi van
mdma, mi van mdma piros piinkdsd napja). Jeles napi szokds a kovetkezd szuhahutai adat
is: ,,Farsangban, amikor valami bolondsdg van”, éneklik a megjegyzés mellett 4116 szlovdk
szOvegli 0 stilusii népdalt. Mellette Gjabb megjegyzés: ,Régéta ismerik.” Ebben a faluban

egyébként néhdny szlovdk szovegli dalt is feljegyez. Am mint 40 éves adatkoziGje, Stork

24 A zoboralji siraiékat mdr a szdzad elején Koddly is igyckezett fonogrdfra rogziteni. . KODALY
Zoltdin-VARGYAS Lajos 1960. 38-42.

5 RAIJECZKY Benjamin [955.

6 1. BORSAI Ilona 1989. 701., 764-765.

7 Rajeczky B. mdtravidéki gyiijlésébdl kordbban tobbet kozoltiink, egyben bemutattuk a dallamtipus rokonsig;it
egy bukovinai dallamtipussal. 1. TARI Lujza 1987.

8 1. GULYAS Eva-SZABO Liszlg 1989. 430-433.
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Rubato 3.
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0 T ol e S
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& & s *
J L
Tavaly is dudoltunk Mégis kite - leltiink.

2-3. kotta

J4nos mondta: ,, T6t nétdkat «csak gy viccképpen énekeljiik»; az dregek jobban tudjak, de
mi médr nem. A t6t néta «szép, de nem idevalé», «megérthetd, de nem az igazi»”.

Rajeczky Benjamin madtravidéki gyiijtésébdl adatot kapunk arrdl, hogy summadssdgban
~Jjatszottak halottat” meg ,haldlt”. Rendesen sirattak az eldbbiben. Felsttdrkdnybdl tobb
virraszté dallamfeljegyzés is van, (Példaul: Getsemdnyi kerbe a hald, O ti keresztények, mily
iddket értek). Parddon kolduséneket jegyzez le (Minden virdg virdgozik), Terpesen, Matra-
mindszenten kiilonbézé gyerekjdtékokat.

A szokaskeretbe tartozé dallamokon kiviil szdmos dn. alkalomhoz nem kotott dallamot
talalunk a gyijteményben.

A régi stilusiak kozott a terdileten jellemzé dudanétik azonos faluban is régzitett valto-
zatai j6l jelzik az egyéni el6adéi kiilonbségeket. Ilyenek példaul Mdtrakeresztesen: Orzse
néni haluskdr f6z, Ki ment boré de sokd jdr (8, 5 1 1). I. 7. kotta. Egy holl66k6i dudandta
dallam- és szovegformulai kozvetleniil a dudédra utalnak: Mari néni itthon van-e (8, 51 1),
[. 8 kotta. A kovetkezd 7 szétagos, kvintvdlté dudandtatipus a teriileten jellemzd sokféle
szovegviltozatbdl ad izelitdt: Hej Fomerné, Fomerné, A pdsztdi birénak (Holl6k és Pésztd,
mindkettdé 7 5 b3). I 9-10. kotta.
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Hisz esztendd van a szdrdra vagva.

4. kotta

A parlando rubato el6addsd régi stilusd népdalok kéziil vald az aldbbi, ereszkedd szerke-
zeti dallam: Nem szdnt vet az égi maddr (FelsGtarkdny, 8, 4 5 4). Az elsd verszak ép, az
ismétlés ide nem illeszked8 szovege azonban arra enged kbvetkeztetni, hogy a feljegyzéshél
valami kimaradt. I. 1. kotta.

Az el6z6 dallamhoz hasonldan k6zépmagasan kezdGdik a kovetkezd régi stilusd balladds
dal: Jaj de sdros, jaj de hosszii az az it (Szuhahuta, 11, 4 § b3) [ 12. kotta, valamint az
Osszejdrtam a hegyeket kezdetii lirai dal is (8, 4 1 1). L. 7. fakszimile.

Az el6z6 szovegben Vidrocki, a teriilet betydr-alakja szerepel, &m nem ez a Vidrdeki balla-
dahoz tipikusan kapcsol6dé régi stilusd dallam. A tertileten jellemz6 Vidrécki ballada (a dal-
lamtipus a diatonikus siraté stilusba tartozik) Rajeczky Benjamin gyfijteményében t5bb szoveg-
viéltozatban megvan: Nagy udvara van a holdnak (Métramindszent, 5 4 b3 ) Kutyakapardsi csdrda
(Parad, 5 1 b3) Elment boré, de sokd jdr és Ki ment boré, de sokd jdr (Pésztd, 5 4 b3) Erzsi nényi
galuskdt f67 (Terpes, 5 4 b3 a parlando rubato mellett szintén jellemz6 giusto el8addsban).
Kottapéldankon az eltérések kdnnyebb attekinthetSsége kedvéért egymds ald irtuk a valtozato-
kat. A sorrend a kdvetkezd: 1) Métramindszent, 2) Pészt6, 3) Terpes, 4) Parad L /3. kotta.

Szdmos mds régi stilusd dallamon kivill (példaul: Tiszta buzdt szedeget a vadgalamb 7 5
b3, Kihajtottam [a libdmat] 4 5 4, Flébert kard le van verve 4 § 4, Igyunk itt mer van itt
8 8 4 ¢s dallamviltozat: 7 8 b3 Felsttarkany, Beszegddok Tarndcdra bojtdrnak 7 5 b3, Kis

29 Rajeczky Benjamin hangszeres gyfijtésérdl killon tanulmdnyban szeretnénk beszamolni.
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6. kotta

pejlovam patkdszoge de fényes 8 5 b3 Szuhahuta) taldlhaték a gyiijteményben hangszeres
dallamok (verbunkosok, csarddsok, lakodalmas és egyéb tancdallamok),?® gyerekjatékok
(Hajlik a meggyfa Fels6tarkdny, Kis ki kis ki hidja/A szt [szent] Jdnos hidja hidasjaték
Mitranovdk), balladdk (Jo estét, jo estét/Cscki bironé assszony FelsOtirkdany, V 2 1, és 1
b3 7, Megdltek egy legényt Felsttirkany, VII b3 4, Terpes, 1 1 b3 Esik esd szép csendesen
csepereg FelsGtarkdny, b3 b3 V, stb.)

Béségesen képviselik a teriiletet az uj stilusi népdalok is Csak Fels6tdarkdnyon szdmos uj
stilust népdalt gytijtétt Rajeczky Benjamin (Haza legény, haza, virad md 1 b3 b3, Ha bemegyek,
ha bemegyek a nagybdtonyi csdrddba 1 1 5, Anydm anydm édesanydm mért sziiltél a vildgra 1
1 5, Haragszik az édesanydm hogy én meghdzasodtam 1 1 5, Hdzunk eldtt van egy jegenyefa,
foldre hajlik az dga 1 15, Darumaddr magosan szdll szépen szol 1 5 1, Kis pacsirta ablakomba
csicsereg 1 5 1, Kaszdrnya, kaszdmya 1 5 1, Huncut a vdrmegye 1 5 1, Vot szeretém egy vagy
kett6' 1 5 2, Arra ald véros az ég alja 1 5 2, A bliizomon pdrosdval a rozsa 1 5 2, Felszdllott a
kakas a meggyfdra | § 2, Barna kisldny elalutt az este 1 5 4, Szép a rozmaring egy bukorba 1
S 4, Nincsen annyi sdri virdg a réten 1 § 4, Sej, haj de sok esd, hull a menk& rakdsra és Sej
haj esik esé hull a ménkii sorjdba 1 5 5, Piros barna ldny mikor hozzdd jdrtam 155 stb.). A
teriileten jellemzS és kedvelt (j stilusti népdalok (példaul Koszonom anydm, hogy felneveltél,
Beteg a szeretdm, az dgyba fekszik, Csak titokban, csak titokban akartalak szeretni, Hideg szél
filj édesanydm, Kék ibolya binak hajtja a fejét, A szeretdm karjai, karjai, Ejszaka kuvikol a
bagd, Magasan szdl, magasan szdll a fiastyiik az égen, Ez a kisldny de beteg, Viszi a viz a ...
rétet) némelyike a tdgabb északi népzenei dialektussal, illetve egyes kisebb tdjegységeivel valdé
30 Tdgabb teriileti osszefiiggésre utalé dallamok a régi stilusiak kozott is vannak. Ilyen példiul a Fdn terem a

szekfiiszeg (6, 5 2 2) Felstarkinyban feljegyzett lakodalmas, mely a Zoborvidék Hdrom hordo borom van
szovegii lakodalmasaival rokon.
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Ki van boré de sokd jdr
7. kotta

Osszefiiggést jelez. Ezek koziil egy olyan dallamot vdlasztottunk ki bemutatdsra, mely a
Galga-mentén szintén kozkedvelt. . 4. kotta.30

Tobb népies miidal illetve magyar néta is van a gylijteményben (Sdtét felhdk vdndoroinak
az égen 1 5 5, Este viszik a manyasszony dgydt 2 5 9, Edesanydm késson kendét selymet a
fejére 11 2, Szabolcs megye 2 1 2). Ezek minden eseteben azt mutatjdk, hogy a gy(ijtd
egyrészt a teljességre torekedett, masrészt tekintettel volt eladdjdra, aki esetenként mint
kedves notdjat hozta el a népies mitidalt illetve magyar notat.

A dallamfeljegyzéseket és a hozzdjuk tartozd szoveges leirdsokat sok egyéb bejegyzés
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8. kotta

egésziti ki. A jo énekesek utdn érdekl6dS gyfijtének adott nevek a kozdsség véleményét
titkkrozik: ,,Geroelyne Ors6 Panni templombir6 any6sa j6l énekel” kapja a nevet Mdtramind-
szenten. ,,Csabai Agostonné és Meleg Orzsi (ezek ollyan vildg fiai vétak, 6k jobban tud-
jak.)” héritja el a szereplést az egyik terpesi asszony. FelsGtarkdnyban siratéasszonyok
neveit is megadjdk: ,,Siraté Barta (Varsé) Kati 6zv. Csire Jozsefné”.

Nem keriilik el a figyelmét a zenére vonatkozé megjegyzések sem: ,,Nem tudja az magat
kimulatnyi, aki nem nétdzik.” — mondja Bajzdth Andrasné, egyik felsStarkdnyi énekese. A
»betyarnotakbdl: Vidrécki, Nagy Jancsi a legrégibb. «az nagyon szép darab, ha olyan van,
aki elejitiil végig tudja» mondja szuhahutai énekese, Stork P4l.

“Maconkdn csonttal siitnek, tokkel harangoznak” — jegyzi fel Szuhahutan. , Mindég azt
a fat razzak, amelyikr6] hull.”- frja be gytijt6fiizetébe Hollokdn.

Vizlatos bemutatdsunkban igyekeztiink Rajeczky Benjamin teljes métravidéki gyiijtésé-
16l dttekintést adni. Ldttuk, hogy kiilondsen az 1950-es évek elején szdmos dallamot és
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9. kotta
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Jaj I[%té]nem de dtkozott egy anya,
Kinek nem kell maga sziletés fia.

12, kotta
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14. kotta

sokféle egyéb adatot gyiijtott a teriileten. Gyiijteményének bemutatdsakor nem adtuk meg
az dltala gyijtott dallamok szdmadt, hiszen a gyiijtemény értékét nem a dallamok szdma
hatdrozza meg. Mindez persze az olvas6 szamdra is természetes. Azért emlitjiik meg mégis,
mert tudnunk kell, hogy az 1950-es években mar csak igen ritkdn hasznaltak népzenegy(j-
téskor fonografot, s alig haszndltdk még az akkoriban ujdonsdgnak szdmité (ezért rendkiviil
draga és nehezen is szdllithat6) magnetofont. Igy Rajeczky Benjaminnak egy-két ritka ki-
vételtSl eltekintve nem 4llt mddjiban hangfelvételt késziteni. Hagyomdnyos mddszerrel
dolgozott, azaz a helyszinen kottdzta le a dallamokat, irta le szdvegiket, jegyezte fel az
elbaddra, a dalra, a szokdsra vonatkozé tudnivaldkat. Ha ennek tudatiban nézziik gyfiijte-
ményét, (s egyben tudjuk, mennyire idéigényes a megfelelé énekesek megtaldldsa, majd
bizalmuk megnyerése, tovidbbd a helyszini kottdzas), azt mondhatjuk, hogy Rajeczky Ben-
jamin rendkiviil hatékonyan dolgozé gyiijté volt. Elképzelhetjiik, mennyivel tobb, teljesebb
és bizonyos értelemben maradanddbb lehetne ez a gytjtemény, ha mar ekkor rendelkezésére
all egy magnetofon! Hogy mennyire j61 kérdezett, azt legutols6 matravidéki gyiijtése iga-
zolja. 1969-ben Pdszton gylijtott, ahol Kodaly egykori énekesét Zeke Janosné Tari Bozsit
is felkereste. Ekkor mdr magnetofonnal végezte munkajat, {gy a hangfelvétel 6rzi céltuda-
tos, de mindig a beszélgetSpartner egyéniségét elStérbe helyez6 kérdezésmédijat.3! Nem
véletlen, hogy az MNT III/A kétetben Hollokst, Mdtrakeresztest és Szuhahutét csak az &
gylijtése, Tart és Doroghdzit szintén az 6 és Kodaly gyiijtése, Bodonyt pedig az 6 és Bartok

31 Gyiijtésénck cz a része foleg Koddly személyéhez kotott, melyet kiilon kivanunk kozzétenni. Ezért a teljes
matravidéki gyiijteményen beliil kiilon egységként kezeljiik, s ¢ helyen részleteket sem kozliink beldle.
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Janos gyiijtése képviseli (noha a legtobb faluban mas gyakorlott gy(ijt6 is jart mar az 50-es évek
elején). Rajeczky Benjamin matravidéki népzenei gyiijteménye a gyfijtd személyén til kiemel-
kedGen fontos abban a tekintetben is, hogy a matravidéki falvak egy adott népzenei éllapotst
rogziti egy adott id6ben. Ilymédon nemcsak repertodr- és zenei stilusdokumentumok, de egyben
kordokumentumok is. Rajeczky Benjamin {rdsmddjat tekintve pedig nyelvi szempontb6l nem
lebecsiilendd, hogy a népdalszovegeket, az eldaddk kozléseit tajnyelvi alakjukban rogziti.
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Lujza Tari

Die volksmusikalische Sammeltiitigkeit von Benjamin Rejeczky in der
Gegend der Matra-Gebirge

Im Vortrag ist der weltbekannte Ethnomuzikolog und Forscher der Gregorian-Musik, der
Zisterziensen Benjamin Rajeczky (1901-1989) als Volksmusik-Sammler vorgelegt. Obzwar
er von den 30-en Jahren bis 1972 eigentlicht vorsetzend in verschiedenen Orten von Ungarn
(aber auch unter den ungarischen Minoritéten in der Slowakei) Volksmusik gesammelt hat,
ist er als Sammler auch in Ungarn weniger bekannt.

Die Ethnomuzikologin - die sich nicht nur zu den Schiilern von der Professor ziihlt sondern
auch mit der Rajeczky-Familie in engeren Kontakt stand - hiilt sich fiir einen beehrenden Pflicht
dieses unbekanntes Umfeld des Lebenswerkes von Rajeczky aufzuarbeiten.

Nach Forschungen der verschiedenen Sammlungsbiichern (geschrieben in den Dérfen am
Ort und Stelle) und Tonbandaufnahmen mit Dokumentation, zihlt sie die verschiedenen
Jahren und Dorfen hervor, wann und wo die Sammeltitigkeiten geleitet wurden. Von den
Reihenfolge der Sammelreisen ist es ganz klar, daf Rajeczky’s Feldforschungen im grofBiten
Zahl in den Matra-Gegend gemacht wurden undzwar in ersten Linie in Jahren 1952, 1954,
Dieses Gebiet ist einerseits ihr Heimat (er hat in Eger geboren und hat in Pdszté gelebt),
zweitens aber ist im engeren Kontakt des Programms von Zoltdn Kodaly. Rajeczky hat die
Feldforschungen in dieser Region im Jahre 1935 begonnen, im derselben Jahr wann er ihre
Studien bei Kodédly an der Musikakademie beendet hatte. Ihre erste Sammelreise nach
Heimatland ist eigentlich die engere Vortsetzung der Forschungen von Kodaly, der seit 1922
bis 1935 in den Maitra-Gegend auf eine gréBere Sammeltitigkeit begonnen hatte. Unsere
Vorstellung ist, daB Koddly die Vortsetzung der Arbeit auf ihr Schiiler - der damals als
Prister-Musiklehrer schon erfolgreich wirkende Rajeczky anvertraut hat.

Im Vortrag ist die volle Dokumentation (Nahmen der Singer-Séngerinnen und Musikan-
ten, Publikations-Angaben der bisher publizierten einzelnen Melodien) vorgestellt. Daneben
hinaus es wird gezeigt, nach welchen Themenkreisen, musikalischen Gattungen, Volksbriu-
che und Brauchtumslieder der Sammler eine Interesse gehabt hat. Von der Sammlung stellt
sich ganz klar heraus, daB Benjamin Rajeczky die volle Musiktradition der einzelnen
Dorfen ins Auge gehaltet hat, nach allen Musikstilen und Volksbriuche nachgefragt hat.
Nicht weniger hat er eine Interesse fiir das Repertoir der einzelnen Personen gehabt.

Die zitierte Musik-Beispielen zeigen einerseits diese vielfiltige Interesse der Sammiler,
zweitens aber auch den typischen Volkslieder-Schatz der *paloc’ ethnischen Gruppe. Diese
sind mit einigen Facsimilen demonstriert.

TARI LUJZA

MTA ZENETUDOMANYI INTEZET
Budapest I. Tancsics M. u. 7.
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